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lin skréaddarehistoria som oftat roat bygdens befolk-

ning.

For lange sedan var har en byskraddare
mycket originell, men bra i sitt yrke., Han gick omkring oftast
i f6lje av ett par sypojkar. De hade sittv distrikt i Vederslov,
Skateldv.,Kalvsvik kanske Tors&s ocksa., Och dé de kommo Till en
gard bHrande tunga ﬂgbsbrédan, parsjarnen och en pise med vaxa-
de lingarnsnystan, blev det glidje och gamman.De sydde tilil alla,
man, kvinnor och barn, Till unga flickor var det ej sa krangligt
att sy en xjol, Master klippte ut 4 eller 5 stora vader av brett
hemvavt tyg. Pojkarna sydde ihop eggkanterns med vaxad trad. En
bred fall nedtill och sedan rynkades den med jamnrynkor upptill,
Bn témiigen bred linning. Och vad som krénte verket var en mycket
Vstor Ticka, helst av oblekt larft, fastsydd under knappinrattning-
en i sidan., Den vita fickan prydde avigsidan av kjolen betydligt.
Byskraddaren var kénd for sin skicklighet och sitt smalustiga upp-
tridende, P8 Hldre dar blev han mycxét saktfardig, fast han ej
visste det sjdlv. D& han varit i en gard en vecka, hangde han upp
en troja pa& dbrrkroken,(det enda arbetet for veckan), med orden:
"S& hénger man upp det ena plagget efter det andra'. lien arbetsf
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givaren blev ond pa skriddarn sags det. En géng kom han ensam
till en stuga for att sy en skinnvist. Dir eldades med enris 1
den Oppna spisen, sa det var ettt standigt smattrande. Den stac-
kars skraddaren blev tankspridd och klippte underérmar av hela
skinnet. D& han fick se hur dumt han burit sig at, sade han:Ja,
ja, ja far lov att g& hem efter mina "syhera" de T0rstd sig pé
bitarna battre an jag. Ln idag nidmns den gamie skraddaren med ett
leende, Skraddaren hade atta barn och han gick till husforhoren
regelbundet. D& prasten borjade att rakna upp skriéddaren och hans
familj en gang, svarade han:'"Ja, det stémmer, det &r fyra herar
och fyra gribbor, Atta barn och hon och jag och vi béda.sjilva,
Prasten rédknade det blev ju tjugo personer, tadnkte han.,Nu ar ba—.
de médster och de atta barnen doda av 8lder. Men négra deras efter-
kommande Jleva 1 Odensj6 an. Och kanske skulle de inte tycka sa
bra om denna historia, Darfor vore det inte Onskvart , att offen-

tliggdra den 1 nagon smalandstidning.
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Botande ‘av Lyte,

En pojk frén nirmaste trakt hade hénderna fulla av vartor,
de voro mycket besvirliga. Den stackars pojkens mor sade att han
skulle sotka upp grashoppor, som skulle bita i vartorna och de
skulle g& bort,trodde hon. Pojken gjorde si, grashoppor beto sa
blodet rann, men det tycktes inte hjédlpa. D8 kom hon underfund
med att det var Lyte. Hon visste da vad som hjsdlpte. Ui en gammal
kvinna var dod tog modern gossen med sig och gick till sorgehuset
medan liket tvattades. Hon tvattade gossens-hander i likvattnet,
smorde sen med en flisksvi&l, och flasisvalen lades i den gemla
kvinnens kista, med bdn om att vartorna skulle med henne forsvin-
na, Gossens hander blevo innan kort helbregda och fina.
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Lvkten och s8gner {ran Skatelovstrakten.

For linge sedan voro Odensjs och Skiaggaldsa byar,smé
konungariken med en kung var for sig. Odensjos kung hette Oden
varefter byn har sitt namn. Skaggalégas,Kung hette Skigge och
n&r skagge var dod Tick byn namnet Skaggalosa , .emedan byborna da
voro losa fran Skigges regeringsband. Skagge. ar begraven i Skig-
zgalosa . Hens statliga gravvard star pa en kulle , de harx
ockse 1nsgribtion, om an otydlig. Det star sakeriigen 1 Smalands
beskrivning vad mer om Skagge sigandes ar., '

Om Huseby herregsrd har manga sagor diktats. Huseby skall
sjunka och Oby skall brinna, &r en gammal sprddom. Oby har brun-
nit men Huseby Ar kvasr &nnu .Den stora grevabygenaden har mycket
att fortalja. Dar hsr gatt en valnad i ménga, manga ar, siger man
men den har:synts Aven 1 starikt ménsken,Detitros att det ar en
greve, Som haller vaklt: Over ett'pengaskrin! inmurat i ett valv
1 nedersta vaningen., For endast nagra 8r sedan skrimdes herrska-
"pet av en gruvlig oro siger ryktet,

Tullberg har ju ocks#é besokt Huseby ikladd prosten .-

Agrells kappa lurade han Hamilton, som nog =lla veta, Dir var
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ket gilver att stjéla, och ver Tullberg gjorde av det, vet
Da Huseby sikulle sdljas var det mlnga,hbga herrar pa
ionen, Herr Stifens var d& kommen fran det heta Indien
efter att ddar lagt sig till med en stor swama penningar, pa jarn-—

vegsbyggen tror man han tjanat kolossalt, Men den unge herri var

3

moérk och solbrénd , utarbetad och ingen visste av hans tunga pland
bok, Det blev manga bud pa godset och herr Stifens stod pa sig
bra, len det blev. fragan om vilken som var betrodd, allra minst
bleviindianen"betrodd psa s& manga tusen.

Det fortrdt Stifens, och han gick fram med sinstors
sedelbunta och sade:"Ar jag daligt betrodd, si kanske ar det bast
att betala det HBr pa en géng". Intet under om forvaning vicktes
bland folket,

En senare historia fridn Husebyv.

Patron Stefens handlade fordelaktigt och snert
hev han miéngmiljonar. Han ingick sktenskap med en hovdam, och pa
tre &r blev det tre flickor. D4 de blivit stora damer gingo na-
turligt mangas tenkar till Huseby. Bland minga ver det en stétlig
yngling, med dallg ekonomi, som vagade sig p& att g8 till herre-
garden och fria, Han tinkte mast pi4 den n#st 8ldsta, siger man,

sdledes "Fru Liepe" numera, Nigon av damerna kastade kanske en
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karlekens blick pi den vackre smai mmingen. Men patronen ville
an

ha ett par fragor besvarade innan h lémnade sin dotter.bu far
min dotter till hustru, men hur ma&ngsa pengar har du;Her du en
million s& far du henne? Ja, jag har biorjat pi den andre sade den

tilltagsne ynglingen och gick,

En sann hiandelse,

Pa ett torp 1 Husebyskogen bodde for omkring B0 ar se-
dan sn mycket fattig familj., En liten gingstipg finns &n till tor-
pet, som &r mycket undanskymt av patr onens stolta granar. I fa-

miljen som n#mnts var en liten gosse, som bara ville laésa och
sjunga. Innan han 1lart sig tala riktigt, kekte han prést, och
var mycket allvarlig. En gang tog han sin mors gamla hemvavda /
férklade och band om sig s '
bok, och bad sina narmaste komma och hora hans ord, Han stel upp
DA en StOl sten och ropade: "Kom du tole- SVﬂd le" (Kom du store
syndare) och efterft gjong han en psalm, D& han blev stor sag
det ju omojligt ut IBr honom att kunna fa utveckla sina anlag.
lien tiil slut blev han dock prast, hans namn har jag Tor till-
fallet
mdjligt &r att han lever &n som en beprovad dldring.

glont, men han har haft kyrkoherdeplats uppat landet, och

‘I byn Odensjo bodde forr en storfiskare med namnet

- - - .
Spetsa-Jon, Han fangade fisk 1 Asnen till alla begravningar och
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brollop, och hade en alldeles sBrskild tur med sitt yrke. Det
troddes att han manade fisken till land med"nattvardsvin" ty al-
drig var det viarre vader pd sjdn an Spetsasdon kunde halla sina
16ften, da det gallde att skaffa fisk till en mdltid.En fiskare-
hustru vanligen kallad Britta Clerk var ocksa mycket van vid
fiskeyrket, tast hon kunde inte trolla, men duktig var hon.
Spetsa-Jdon och Britta rodde en dag over hsnen till Skatelovstran-
den ; for att sedan ga vidare med sina fiskxorgar och T8 pengar
£8r sin fangst. Da det skulle ro hem hade det bOIjat att storma
fbfskrackligf, sjdn var rod sade de, och det kan ju vara ett vég%
spel att ge sig ut pa vagorna.Jon blev réadd och sade: "S54 sant jag
lever foljer jag ej med dig Britta. Jdag gér om Huseby hem, Ar du-
dum Jon! Skall du inte folja med. D& &r du simre karl &n Jag kéar-
ring', Jon gick vHgen, men Britta_satte 1 vBg bland boljorna och
styrde rakt mot Odensjblandet; D& Britta ¥ar hemna gick Jon vid
Huseby kvarn. Britta skrattade d& Jon kom, trott och fortreten
fram mot nattetid,

I Odensjo bodde ockss for omkring femtio ar sen en
knekt som hetve Dalh(!) vanligen kallad gamle Dalen., Han var tand-
lskare for Kinnevaldsdelen och &n vidare, D& nigon fick tandvark
maste de g& +till Dalen. Han hade en nycket ungefar s& stor som
en ladugdrdsnyckel och grep han fast om en tand, rok den med O-
gonblickligen, Det hordes aldrig av ndgon olycka vid hans tand-

uttagning. Lfter honom fortsatte hans son. J.Dalh med yrket,som

Skriv endast pfi denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

.
O

7



ockssa var den kénde fiolspelaren i vida trakter., Han &r dod f£or

omkring tio a&r sen.

4746
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Krigsbons, .

&

Tyvst krigsbdn for varje afton.

(Krigsbon forfattad av Ester Andersson, last fré8n den 2/8 1914~
29 juni 1919, da freden var undertecknad, alltsd 5 ginger 365
ett bevis pa omdjligheten av bonhbrelse.)

Herre Jesu, lar mig bedja sa som du larde dina 18y jungar bedja.

Bed till din himmelske fader att min tro inte métte,vardéAomintet
Helga mitt hjérta genom din ande till ett tempel och boning &t did
ddr du kan verka nadens verk., Forlat vad jag syndat emot dig for
forsoningsblodets skull, Té&nk pd mina &alskade fbraldrar; syskon

och anforvanter hemma och i fjarran land. Lar dem att ténka pa dig

att de inte somna in i1 synd. Lat din valsignelse dver Jordens gro-

da och virt hem och fosterland, ocHbevara oss alla £or olyckor
och skador, Ténk i n&d pa var slskade konung, ©tverhet och l#rare

‘sdrskilt dem som arbeta For Guds rikes sak. Porbarma dig over allsg

krigets offer och 14t inte en enda suck ga fbrlorad'pa de blodiga

krigsfaleﬁen , dar ndden och doden harjar utan uppehall, Varda dig

om alla sjuka, alla dnkor och vErnldsa och de tusenden som i f081]d

av kriget f& 1lida och umbdra . Tank ocksé pd djuren , som lida fox

vara synders skully Borbarma dig over kyrkan i vart land och annoi

" Skriv endast pa denna sidal
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sthdes. Ty Kristi kyrka liknar reemey en forhirjad stadiover vil-
ken alla vader gi. Skingra hedendomens morker och 1&t fréls-—
ni@gsljus bryta fram genom dimmorna, HJalp alla sjofarande och
bevara dem for havets djup och branningar, Létnin Lon tranga
'génom syndens skyar upp ti1ll dig. I dodens stund pa donmens dag,
hjalp'mlg‘milde Herre Gud! Amen! "Fader var'".m.m.m.m,
~-Sv. pPS. 346 . 1 v. Fridens Gud. Sv., ps. 426 .4 och &

vers, |

"Sarnerligen &r det ej lonande att bedja Tor kineser och
japaner, da inte alla mina boiner tjanade nagot till. Det &r bast
att latas dem slass sa bra de Kunna,‘tiils de trotitna och giva sig
till freds®, '
S4 kan man frestas att tinka 1 dessa spannande tider.?77?
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Nagot om samtal emellan praster och lekmin samt om nigra ut-

mérkande DPErsoner.

Man vet ju bast om fHrhéllandena i sin fodelsebygsd, dar-
for vill jag an en gzdng namna nagot fran Virestad. Genom bekant-
skap med en sldrig gudfruktig &nka, Kristina Bengtsson, Stubba-
Lycke har Jjag Tatt veta litet av varje. Hon talade om huru pros=—
ten Bckerbom hugfiaste sitt minne hos sina forsamlingsboar. P& tva
sttt gjorde han detta; men kan sdga bade lekamligt och andligt,

Prosten Bekerbom vatr en mycket rik ochstatlig herre., D&
hen kom till Virestad var prastgirdsbyggnaden forfallen och trad-
garden missvardad, Fin som han var ville han ocksad ha ett fint
hem .0Och med egna medel gjorde han en hel del forbattringar., Da
prosten dkte sockenbud kom han akandes i droska, efter ett par
blanks hister med silverbeslagna selar. Sjalv var hen elegant
k18dd och han hade alltid betjént med sig.Han reste ej 1 bygden
utan att bli kallad, men da han kom mindes man att hen varit och
héalsat pa ., (Det ma nimnas att en man talade om detta en gang
£6r prasten Bredenberg hur fint Eckerbom kOrde. Den Odmjuke
ansprikslose prosten svarade:"Det var en annan det- for min del
dr jag glad om tommarns hilla,)
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Men Eckerbom var inta bara en stétlig herre. Han var en renldrig
predikant;-och vad som blev langst i folkets minne var att han
sondag efter sondag, &r efter ar laste samma bdn da han gdtt upp
pa predikstolen, Det var en ovanlig vers, vilken Kristina kunde
‘som "PFader var" fast hon ej hort den lésas pd sé linge. Den lgder
53 ’

Samlom vara tankar &ter till den Gud som
Call var tillflykt ar!
Tackom honom som Znnu oss later utli nadens
tid f& leva har!
Huru langt vi hava kvar att vandre stér alle-
| nast tecknat i Guds hand,
LAt oss ej forbittras for varandra.

Ma vi da i tempiet som VAr bonlng
stka din rattfardighet ggvaud, o
tro pd Jesu lara och forsoning | '
och med Lydnad iolga;éndens bud,
S8 skall en gang di vi lamna jorden
for oss Oppnas nadens s&lla hamn,
och var ande, trott av livet, vorden,

rops smen utl Jesu namnn.
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S8 var denne langesedan bortgdngnes arbete icke fafangt.
gjal

En Herrens tjanare kan =211tid fa nagot satt fora mannisko

LJ

narmare Gud.

In g8ng kallades en sjidlasorjare fran Virestad till
en sjuk som varit lange qanyllﬁgande. War denne talat. en stund
sade den sjuke:"Det ar sa roligt for Anders(en gammal lasare)
gy hit ibland, han liser sa obegripligt grannt och predikar och

forklarar Guds-ord alldeles béattre an en prast. Ja, sade pastorn.

Vi 8ro s&ningsmén, vi méste stro ar och lite dar, me en
Anders vBlver hela sk#ppan pa ett stélle. Det var vat atf¢h ers
horde det.

Det var sannolikt Bckxerbom och Kronbiad i Virestad
som togo bort sillkrameriet och rafsehandelen pa sondagarna uban-
for kyrkan., Ordningen har forbattrats mer och mer 1 kyrkliigt
hanseende under fdrens lopp. |

Da nittonde arhundradet gick in var det en valdig
stamning 1 Virestad kyrka, Folkskaror trangdes genom kyrkoportar-
na for att & plats négoh stades 1 den stora helgedomen. Jag
tror visst att gudstjansten borjade vid kil 8 pa nyalsalton och
varade till klockan 12, men jag kan e] bestémt minnas tiden,
Emellertid satt jag som hara fjortonadring fiicka pa liktaren
oéh sag Wb Over det stralande templet och det myckna folket,
Den hiriigaste altartjanst sag jag och kyrioherde Linderholm
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tridde sedan upp pa predikstolen iford vit masskrud med kors

och stjarnors glans. Han talade om sekien som ga , med en over-
vildigande stamma, och huru alls &rhundraden till slut forsvinna
i tidens eller rattare sagt 1 evighetens hav., lik en Liten bolja
pa QOceanen. \

Jag blev si genonstrommad av allvarlig hogtidsstamning
att jag nira nog var utom mig och alltid skall jag minnas den brud
sande sangen och de allvarsmittande gudsorden Jagihorde i den
atund, 1900-talets klocka sénda ut de férsta hemiighetsfulla to-

.. . s - - :
nerna over en spanande manniskovarld.

Nagra beteckningar av _0Odensjo Jonsagard, (Skatelov),

gsamt nagra ord om en d&r , en gang boende kvinna Hillgidrd Mins-—
dotter. '

Odensjo &r en: slsktgérd, Med visshet har den
Jonsagard ej varit till saiu for sl lmanheten sedsn 1792.
Cch troligen agdesvden degssforinnan av en tidigare generation
av samnmae slakt som idag. Hillgjard Ménsdotter infiyttade fran
Kalvavik till Jonsagard 1816 och ingick aktenskap med min fars
(ocksa f, 1792) Ffarfar, vilken sedan omkom genom drunkning i
Asnen 1844, efterlamnande en son. Jonas Jonasson., Det var nagot
om Hillgjsrd , vaniigen kallad "gudmor Helja" g skulle s&ga
sannerligen var hon vard att bevaras i1 minnenas bok eftexr: be-

kriftade svar pa rHrfrigningar somn gjorts angfende hennes levnad.
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Hon var en djupt religids persanlighet, konske meat allvarlig
efter mannens dod. Yonen den enda jordiske tidsten fostrade hon
i gudsfruktan g8 son fa, Da han antagit garden verkade "gudmor
Helja" utat pa manga omraden, Hon besbkte sjuka och doende,
fattiga och sbrjande, Hon var byns enda barnmorske under en foljg
av &r . Hon odvade sjilavard 1 forsamlingen och bar en respekt
och vordnad med sig att allt vad hon sade lades pad minnet, For

endast fem—sex ar sedan levde manga som ofta sade:"Sa sade alltid

tgudmor Helja %, sa gjorde hon o.s.v.l rent bokstavlig mening
levde hon efter bibelns ord,., D& hon ej kunde g8 i kyrkan lBngre
skaffade hon sig &) vidare med Kiéder, endast tva kjolar Hgde
hon., P2 en fattig gumma kom tog hon av den ena kjolen och gav °
henne, vardver hennes sonhustru forebradde henne.och fick bara
det sgaret:“Behbver jag mer klader sa blir det val nagon réd.
Icke p& grund av hennes fdérmaningar utan fast mer genom de k&r-
lekens garningar hon utfdrde blev hon betraktad av allminheten
som en 'Kristi efterfbijerskaf Ock kanske ingen har 1idit son
hon. Hon fick ett slags verk, som ingen kunde bota.Det var ju
ej heller venligt psé den tiden att ﬁiLLgé lasarett eller dyl.

I manga, manga &r var hon sangliggande och hade darfor en yngre
kvinna som vardade henne, Hon kunde inte std emot den ande som
talade genom Helja utan blev grundligt cuvand sages det. Helja
hade en stor bibel med tjocka tridparmar klddda med skinn. Far
trodde att det var den enda bok hon Hgde, men 1 den boken sokte

hon och fann ena rikedomen efter den andra s sigta tiden avwv
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hennes liv séges det att hon var s8 usel, och fbrvurﬁen,att
naglarna hade vExt genom hAnderna de drogos tillsammans att hon
ej kunde Oppna dem och s& syntes naglarna sticka ut pa flathan-
den, Men aldrig hérdes en klagande rdst fran hennes lappar,
Och da hon blev mogen skildes non med frojd frén virlden med
vigshet om den tilikommande himlavarlidens frojd och gladje.Den
som inte burit korset far aldrig bira kronan,sade hon.(f,1792.)
S5 avlied hon i Jonsgérd den-14 jan., 1865 och hon V
aorjdes av hela Odens j& by. Det enda patagliga minne, som TInns
fran henne ar den gamla tradparmabibeln vars biad &Aro gula och
nétta pa grund ai flitig anvandning och arens mangd, Min‘bnskan

‘vore att nagra drag av aet antecknade blevo bevarade i hembygds-
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foreningens minnesbok eller ocksaé p& nigot av hembygdskélenderna
blad,
den 24/2 1932

Ester Andersson.
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Min faders slbktgérd, Odensjo Jonsagard,

Min farfars fader grunden lade
till hemmet dar jag lever, bor.
54 nminns jag gamla,férmor sadé
och hemmes ord helt visst Jjag tror.

Min farfars fader kom i natten .
utpsd en bdesdiger férd‘w

han drunknade i Asnens vatten

och lamnade sin maka som och hard,

Hans maks var en provad kvinna
som liste bibeln blad for blad.
Ej nfigon dag for henne fick fTérsvinna
déa hon ej odmjukt upp till himlen bad.

Féré ende sonen hon s& hjhrtligt Sumat,
for honom bad hon ocksa& mangen bin.
Bn moderskéarlek varm till honom strommatb

hon ville gbra allt forutan Lon.

Skriv endast pa denna sida!
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Och sonen vaxte, snirt han hemnmet arvde
och hustru harn han agde ockséd dar.
Dar brod och bargning rikligt han férvérvde
att levnadsdagen blev FOr honon kar.

ilen d& han hunnit endast fyrtio aren,
en febersjuKdom genom bygden drog.
Den ungsa fadern lades uppé baren,

ty ung och gammal febern nederslog.,

Men forrn han tog farvial for sista gangen
han sjong en séng om Jesu kKors och déd,
Min farxrmor glomde aldrig denna sfngen

den ofta blev en st 1 kamp och nodd.

Min fader mindes blott hans svarta kista
men ej fran honom mindes han ett ord
han fyrasrig faderns stod fick mista

g8 var hen faderlds pé& denna Joxd.

Men hemmet &rvdes av min far oumsider
Dar gick han sina sista tjugo ar.
Dar kampade han minga bittra strider

och shrskilt var den sista tiden svar,

Skriv endast pd denna sida!
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Pock d#r han alskade var sten, var tuva
ej n&gon plats var honom mera kar.
Darifran han mindes ungdomsdrommar ljuva

de voro virda mer an alit besvar,

Hans &ldste son, min broder &ger gdrden.
Hans soner skola #rva den en géng.
llen ter han slumrar under minnesvirden

oo : 1 U -4
vid kyrkans mur, en sOmnssa lang, s8 lang,

Ej mina féader hit och dit har farit,
g8 gtilla de passerat denna varld,
Men deras 1iv har icke faféngt verit,

en talrik slikt framfotts pa deras: féard. -

Minst hundratalet hir jag némna kunde
av barn och ungdom av min enkla sdakt,
Jag onskar att en framtid den forunde
att mogna till Tor nadens andeflakt.

Skriv endast pA denna sida!
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De &dldres tro och forestdllningar om de yttersta tiderna och det
tusendriga riket, ' ‘ '

; En man vid namn Magnus Pettersson, fodd 1 Skatelov
och d6d i Virestad, ssnnolikt 1905 vid 80 &rs &ldern, som 1HSt
Guds ord mycket, och sarskilt Johannes uppenbarelse; hade marklig
oréd att siga om den antikristiska tiden, om vilkem han ofta talawn
de for sina trosfrander och andra. - Den antikristiska tiden

borjade vid 1800-talets bdrjan trodde han.Denna tid kallades s&

pay)

emedan den skulle bli en forberedelsetid for antikrists person-
liga tillkomst. Lika som Fralsarens fodelse forebadades och Guds
15ften framtradde allt klarare for Jesu féregéingare, sa skulle
ocksid antikrist lika som sianda tjanare for stt bereda sid manga
folk och enskildae som mojligt, till att vika bort fran Gud och
6va synden, dess mer ju battre , for att Antikrista, som han
trodde skulle fodas bland ett 1 grund fordarvat slékte, skulle fa
ator makt till att strida mot Gud och framfor allt emot Kristus
och dem som vilje tilihSra honom, Han kallade denna "store furstel
t6r syndens manniska, i1 vilket allt ont och orattfardigt 3 som
funnits genom tiderna likasom samlades p& en punkt. Den gamle:

mannen nastan var saker pa, att Antikrist redan var £ddd strax

Skriv endast pa denna sidal
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for@ borjan av 1900~ talet ps grund av syndens tllltagande makt.

, att den
‘som icke bir antikrists mirke far varken kdpa eller Sdiaa eller

Den sonm lever iar qe sade han, ats dat gkall bli sé

arbeta. Poreninger boro darfor att undvika som pesten, man borde
aldrig ga 1 fbrbuﬁd med nagon utan Gud. Bopet &r det basta for-
bundet vilket man boT fornya., - Dock giliade han aktenskapsfor-
bund, lararefsrbund, sjukvardsforbund och Viedgelgrens nyckter-
hets-forbund. Alla andra voro antikristiska. Under den antikris-
tiska tiden skulle mengs tecken ske. Han talade om de sju Bngla-
basunerna, om inseglen, om Stjarn@rna som skudle falla om den
stora skokan, -om Batans forbittring, om vagornas dén, om elénde
varS like men aldrig skadat, sedan varLdens begynnelse, Om den
vita hasten och om den blacka hasten, dodens och avglundens brunn
llen under allt det ssdant sker pa jorden, blir det bedrdvelse i
'hlmmeien. Trots Guds stora allmakt formar han ej haalpa manni-
skorna for deras motstaénds skull. Herren maste: darfsr-fraga ‘som
forr en gang:"Ven skall jag sénda vem vill varda vart budskap“.
Bs. 6 kap. © vers. Da skall det finnas en manniska pa& jorden

som lik Esajas svarar:"hHr Hr jag, sénd nig!Denna ménniska skall
allt. ifran barndomen léte sig fostras av Gudspnde och kallas dar-
£6r nadens minniska, For att Kunna genom denna mannlska radda

ett manniskosidkte fran synd ach evig dom, gor Gud alit for att
bevara, lara, styrka,benada 1 hogsta grad, helga genom helig ande
~Ja han sénder sina tjanare, gudfruktiga predikanter och hans

nades vagar &ro ju outgrundliga 1 allit vad han gor emot,den,rsom

Skriv endast pa denna sidal
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verkliigen vill-bliva ett redskap i Guds hand. S5& trodde den gam-
16 mannen ; stt en gang skulle denna nadens manniska varda rus-

tad, nara nog som Kristus sgaiv,iuot blott en vaniig manniska ‘
som tiliksampat sik genom Guds ndd och barmhartighet en tvermansk—
1ig visdom och starkhet 1 anden, som en Luther, eller en profet

i gamla.testamentet. 8& trodde den gamle,att da det blev som
allra svarast och de kristne sorja och sporja och sbtka efter en

18sning pa tidens fortvivliade fagor, dé skall nadens ménniska
som vi kunna kalla., Pridsfursten kommer s& stilla 1ik en morgon-—

, o

rodnad. Han skall ga mitt ibland de kristna en lang tid och bok-
LD ]

staviigen teckna deras namn som frukta Herren.len ingen tror och -

ingen ser hans stilla upptridande, som en forbundets angel fran

Gud. Hur dan skall Pridsfursten se ut? kan man fraga? Den gamle
mannen trodde, att han skulle se ut som en tjanare fast "ledare
5n andra manniskor" for det outsa s1liga lidande som han maste
utetd. Hans rost skall inte horas pa gatorna. Han skall vara for-
akktad, kallad sinnesjuk, efterkommen., Han skall vara s& odmjuk
att han aktar sig sjilv ringare &n alla andra. Hans hoftsena
skall var bruten som Jakobs., Han:skaii vara fattig och icke &ga
en handsbredd jord, mer &n en gravplats pa kyrkogarden, Han skall
ej ha nagot eget hem, dar han kan oberoende av andra luta sitt

trotta huvud till ro. Han skall aga kunskap 1 de heliga shrifter—
¥si

na uban nizon lardom. Han skall alska Herrens temp 1, mer an hela
jorden. Han skall styrka sin tro.vid Jesu nattvardsbo Han skall
asrbeta lea troget och ghrna £6r ingen 1dn son f@#lén.‘Hanyskall

Skriv endast pa denna sida!
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aldrig lHgga penning £or penning for egen Iﬁkning. Han skall wvara
villig att verka heia'?ltu liv £6r sina medmanniskors DaSud utan
tanké pé egen frambidslycka eller trygghet . Han skall helt fére.
lita pA Faderns stora rikedom i himmelen, fast ej heller Torsué
vare sig pengar’eller det som gagner noddtorften . Han skall inte
forakta sktenskapet, men ej heller forstka att ingd aktenskap

for gladjes eller lyckas skull, Han skall forsaka allt, allt for
att kunna T6ljé Guds kallelse och bii skicklig at? utratta vad

]

Herren onskar av honom, Han skall ga hus i hus och tjana sina ned-

manniskor. Han sklall varda sjuk och icke ha tiligang till sjuk-
vard, Han skall varda husvill och icke bli herbergerad, Hanschar !’

skall bLi gritt pd en natt for bedrovelse skull, Han skell tA mal-

13

ort att dricka i sin stora Tdrst. Han skall kouma ut for rovare-
hander och bli slagen och plagad, och oskyidigt kastad ned fran
trapporna i staden.Han skall varda fortrogen med korset och lidan

T

det allt ifran barndomen ., Han skall sta ansikte mot ansikte mot
dden.Han skall brottas med djavulen och ©& Overhanden, Han skall
pd Herrens tillsfigelse bli clka djupt ner i gravens boning. Men
vid allt detta skola mannis kor Todra att Han Skall vara glad, nojd
t8lig . Forutom dessa lidanden skall han trestas till synd och
en solen fAr ej ga upp eller ned over en icke avbedjen
synd, Han skell lide mer an Kristus, darfor att synden bor i
coh han har dirfbr att kémpa Pmc+k5ig sjalv och varlden

£6r att kunna bli vBrdig att gl Herienp ‘Hrenden. . = D& Gud finner

sin tianare sa& fullkomlig som Toreskrivit &r, trodde den gamle

Skriv endast pa denna sida!l
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mannen, att han skulle f4 i uppdrag att uppmana alla biskopar

praster-och alla gudfruktiga mén, kvinnor och barn och ungdom

.

som tro pa Kristus den korsfiste till att i ande och sanning

fora strid emot avgrundens store furste som rasar néra och Tjar—
. ran och sdnder ut sins haraf emct kyrken och allt vad heligt och
ratt ar. D& skulle de blive en valdig strid mellan det onda och
goda, emellan Kristus och Belial. Genom evigasoch:trogna boner.

och uppriktigt arbete for det czoda och framfor allt genom predi-—-
kan om Guds lamm som burit vildens synd intill doden genom nati-
vardens hogtidliga firande genom lovsangers och jubelpsalmefs

hojande , mitt i bedrdvelsen , genom tillstrdmming kring Guds he-

liga ord i alla tempel och larosalar i alla hem och rum, D& skulle

det hii mojligt att\§vervinna Satan, den gamle ormen, och det skul+

le kunns sagas:"Och de overvunno honom Tor Lammets blods skull

och vittnesbdrdets ords skull m.m."Nadens mdnniska skall inte kom+

na med nagot nytt och obegripligt sade den gamle berdttaren, Det

skulle heller igke bli svart for vare sig praster eller andra

att tro detta Guds sandebud, Ty om Gud vefkligen sénder négon for
att rédda ett folk eller en stad, skall han ocksd stalla fram

sa tydlige bevis, att var och en 18rd, och olard miste se Guds
finger i verket..Mannskor skolaiintéhbehévaggrubbia sig txotta
Sver Guds styrelse, Gud later sig ioKe vara utan vittnesbodrd om
ménniskorha blott vilja se hans,granslbsa makt, hans styrande
ledande fr#élsande hand.- Om Satan blev 6vervunnen eller bunden

till en tid. DA brote det tusenatiga riket omedelbart fram,

Skriv endast p& denna sida!
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Domen skall komms Fforst, menar man. Men domen gar fram i de
vtterste tiderna genom jordbavning, krig , brand m.m. D&8r synden
51 himmelskriande komma domen &an gi, an sf.ilen d8y som finns

10, 20, bBO rattfardiga kan Gud skona stader och land, mente den
gamle, fromme minnen., Aven 1 den yttersta tiden., Sverige kanske

, tankte han. Darfor att Gud ofta tankt i ndd pa detts
land och s&nt en Gustav Adolv en Chartau en Nyman ocksé vidare.,

blir skonat

ey

Det tusensdriga riket skulle inte bli ett anderike efter
den gamle gubbens utsago. Det skulle bii ett sadant rike som maxn

kan ténka sig, om syndens furste vore dbmd. Synden skul

[6)]
by
-
s
i3
]

men rattféardigheten och sanningen skulle vara det overva L.gande,
Krig och blodig kladnad skulle icke finnas emedan rattfardigheten
komme, att bii mottot for manﬁlskornas liv, Kristi kyrka skulle
blomstra upp som en Lllja om varen . Korsets fana skulle svaja
hogt mot himlens Kiarnaﬂde'kupu,, Kring korset skulle samlas rika
och ringa, unga och gamla, hoga och laga, alla skulle vara sasom
ett o tro, k@rlek, hopp. Rangskilinade- skulle inte s& mycket skilja
manniskor som nu., Jorden %KuL*é vara densammneé SOm nu, fastan i
forskonad gestalt Allt vad de ogudaktiga gjort stort och harligh

for egen rahnLnﬁ skulle tjidna de kristna till godo ty _de ogud-

aktiga skola ju bli gom sgnar for vinden.Doden skulle finnas, men
dsdens tidd skulle.vara bruten. Alla som under de tusen dren do.

skole bli saliga. Tu Saligs &avo de som dd harefter - de skola

vila sig fran sitt arbete.Graven skulle icke vara g8 fruktad som:

nu. Den skulle bli en efterléngtad sovkamnare. I sanning en lyck-

Skriv endast pd denna sidal
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1ig tid . B&de for kropp och sjalvskulle den medfdra sgllhet och
lycka, Ungdomen skulle jubia , ty det skullie d& icke vara ettt

brott eller en synd att frojdas. D& skulle strangaspelen stammas

och de unga skarorna utghd i dans utan att .befifcka samvetet infor
Gud. Ja, vilken kunde icke otnska en tid d& Kristus genom sina
tjanare fingo regera Vérlden,TyﬁJesus‘Hominum Salvator, Kristus

varldens friélsare,bdr det enda namnet varigenom m8nniskor saliga
bliva. Efter de:.tusen aren blir en kort strid, séger bibeln.

Och sedan skall PFréalsaren komma i harlighet med en ordknelig
anglaskara, Den triumferande himmelen skall s18 upp sina gylle-
ne guldportar £or alla de trogna ifrén viarldens begynnelse.Dﬁden

flyr , ndden flyr, Parar skulle férsvinna. En harlighet som intet|

bga skadat, ingen tanke tankt skall uppenbaras, Hade den "ganle
mannen® levat, kanske han redan hade sett en glans av "stidrnan

frsn Nordem , som forebadar de sista tusen arens stralande lycka
och frojd. ‘ '

Hster Andersson.

Skriv endast pd denna sidal
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Som ung bodde HMagnus Petterson 1 Vrankunge
by i Skatelovs fors, Han var en mycket bitdad, 4ivlig yngling och

hade darfor mamgs vannerkn helgkviell skulle han é bort och hélsa

v sins kamteter, Hon gick ensam, men Iranfor siyg sag

i hand och han ﬂ:i&riqm &t ettt komma 1 de—.

ide &bt de voro fran samaa by Soin hai

han g‘icl: Sa}:ta, ringo de sakta, Det var markvardigt tankte han.

i
dem smatt., Da han

a tre. D han trodoe sig omramna »d_em, funnos de ej till, -endast

‘ elcace i skogen, ‘

Hn annen kvall ver Magnus Pettersson ube och
i ,

gick igenom Vankunge by. Dest var ménljust och vackert

.
to
o)
o
ot
-
o
=
=

gick vigen fram mdtte han en nycket stox likfard.Magnus steg av
vagen, lyfte p& hatten och 2sfg andaktigt hur den ena skjutsen ef-
ter den andra stilla och hogtidligt gick fr;a;m pa vagen, Han undra-
de vad det ménde betyda, En liten tid darefter gick en smittosan

3 wkdom i byn och clcprdade fyra ungs mAnniskollv.

Skriv endast pa denna sida!
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De aldres fbrestélimingar om frimurareorden.

Uppt. av Ester Andersson
den 22 febr, 1932,

Porestallningarna om frimureriet ha Jju varit myc-
ket olika hos olika personer. Minga gamla ha .dock hyst nycket
klara tanksr om detsamma, om &n verkligheten icke alls samman-—
hanger med deras tankar.in attiofemaring berittade f6r ménga &r
sedan vad han darom visste och trodde, Alla frimurare #ro av
f8rvetenhet vad de Ero. ,sade han. N&r de komms in i forgdrden
till ordenshuset taget pi dem en bindel f£r Ogonen. Sedan plockas
svarta och vita kulor i en skal, likaminga av vardera.och blan-
das om varandra, Den riknande skall d& rékna sig till sig fyra
kulor. Tager han fyra vita kommer han ej in. Tager han tvd svarta
kommer han i andra gr.. Tager han en svart 1 forsta gr. I tfedje
och fjarde gr. far han ej komma in forr an senare. S8 lange en
frimurare sr i forsta och andra gr.har han ratt till att komma
darifran. Men i de dvriga gr:na &r han fast for tid och evighet,
For varje gr. hava medlemmarna ett hemligt lésenozd, de &ro allt-
g8 olika,., For var orden ar en sirskild sal anordnad dar brdderna

samlas. I fjarde och femte ordensgr. salar tankte den gamle man-—

Skriv endast pa denna sidal
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nen sig vars ungefar likadant,. Por vmrge broder finns anbragd

en tavia pa viggen, allts8 lika minga tavior runt vaggarna son
antalet medlemmar. Pa varje tavlia-dr ett hjsrta avbilidat, rott
till fargen. Ovanfdr hjirtat stir medlemuens namn, Nedanfor ibsen
orden. Framtill i salen tankte han sig en talarstol eller Katéder
ock Hver denna en shor tavia med den Qndes bild i all dess hemsk-
het, Infor denna T& broderna gi eden. De forbinda sig till att
halls 1dsenorden hemliga aven Ior maka, barn o.s.v.len med edens

hallande f& de ett Lofte att de aldrig behova lida nod eller bris

p& detta jordiska. Bryta de eden svartnar hjartad pa dens tavla

som brutit. Da har den Onde- lov att sticka en nal genom det. Dar
vid dor den som ej hallit forbundet. Frimurare do darfor hastigt
trodde han vidare, Han hade hort att en piga som tjanade 1 ett

frimurarehus fick genom en halvippen ddrr se samma tavla vardver

hon blev forskrickt, nagra hade ocksé sett ordensbrider komma fras

ett sammantride, och de voro genomdrénkta av svett. En Torestalls
ning uppkom dautav,antingen hade de brottats med den QOnde eller
hade de tagit f6r dig riktigt av starka drycker. - Ordensbréder-

na T8 ockséd svara varandra tro, sade han. Och en broder 1 Amerika

fa—

har samme losenord att hemlighslla som en 1 Sverige, Vart de kom-
ma kanna de igen varandra pa grund av vissa tecken.¥Dodaskallen”

bares sténdlgt for apt paminna om faran att uppenbara nagot,.

Det forsta hemliige torbund elier med andra ord, frimurarefdrbund
stiftades i gamis testamentets tid och star omtalat 1 bibeln i
e

konunga-eller kronikeboken. Jag minns ej hur han sade. I

Skriv endast p& denna sidal

i

Ly

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV ’



5748

dar skall sta n#dgonstans att "De gjorde ett hemligt L6rbund med ﬁ',[JJNDS UNIV.
- . . . : FOLKMINNES-
doden",m.m. - Senare har jag hirt manniskor tro helt annat om ARKIV :
samma forbund. NiEmligen att det &r en religits sekt och att kér- - —_—
Leken och troheten och barmhertigheten aro de mirkande dragen L0r Egﬁ

namnda stiftelse, AZltss far man hoppas att inte alla frimurare
ro salda till den QOnde.

Skriv endast pa denna sida!
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Sare-LEina.

g
&

Sare-Elna &r ett mycket kiént namn i Virestad. Minga minnas
henne helt sakert med vdrdnad och tacksamhet fast hon for négra
St sen oick bort dit ingen vander ater, Hon var fodd ubtom akten-
skapet. Hennes mor Sara var sarnolikt é%pmstefiicka 1 Virestad
och blev bedragen 1 sin ungdom. Sedan hon hade ett barn att vards
kunde hon ju ej tjana som forr och levde darfor, efter vad jag
hort, av goda minniskors vaivil;ighet och sina hinders arbete.
Eina foljde henne vid sidan vart hon gick, "till kyrks som kvarn®
och hlev s& allmant kalled Sare-Elna. I barndomen s3vial som se-
nare hade blna ord om sig att vara mindre vetande, som hon ocksa
var, ph sitt satt. Sara fostrade nog sin dotter pé kristligt satt
och Elna var ett underligt barn. Lek var hon ej hidged for.Hon
hade trots de svaga anlagen, en sarskild riktlinje for sitt liv.
Hon léngtade efter att bli mer och mer god och ren i sitt hjarta,
Ja hon sokte att bii Lik sjalva Fralsaren, om det varit henne
m5jligt. D& hon blivit konfirmerad och fdrstod ett och annat, son
hon fbrutvej forstatt , borjade hon foraxts sin mor av allt sitt
dgsrfor att hon Labiy bearaga sig. - Elna hade velat

P
o
varit ett Akta barn., llon skimdes bide ®br sig; sjalv och sin mor,
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Efter en foljd av &r fick “hon sérs&ilﬁ upplysning av Gud,sade hon

att hon gjortrordttioch borjade att dlska och vorda och vérda sin
mor, Och €& gick moxr Sara en dag in 1 den eviga vilan och lémnade
den till synes virnitsa Elna. S& blev Elna sjalvstindig mer &n
forr, Till Virestads kyrka styrde hon stegen sondag efter sindag
vinter som sommar, sévida halsan varade. Till nattvard gick hon
var gang nattvardsbordet dukades, om inga laga forhinder voro i
vagen, SA var det en préét som inte kunde annat &n forargs sig
Bver henne, ty hon viAckte uppmarksamhet 1 férsamlingen; Ty hon
var inte s& noga om hon gick fram till altaret med en brunrutig
kjol oh en blarandig blus. Hon anség forresten ej nattvarden for
en sorgemsltid. Prasten var nira att bannlysa Elna. llen tinkte
han. Jag maste fréga biskopen, troligen ”Sindberg“,‘huf han skulld
géra och han skall hava svarat:"Lat henne ga", Naturligtviskvar
Elna ahseddwav nanga -som’ en mindervérdig individ, men med &ren
buro till och med ungdomen i forsamlingen vordnad for Elna. En
géhg stroks hon ut ur de skattskyldigas bok, men da blev hon be—
drﬁvad.rﬂon Ville legea skatt bty Jesus och hans larjungar lade
skatt och sa fick hon sin sedel. ‘

N8r den nya oversititningen av bibeln kommit till sténd

var det en sorg och en strid blaend de gammalkristna i Virestad
Nagra sade, att de inte ville g till Kyrkan mer5‘enar FTolk-for=

~nwvanda evangelierna utankgréns,‘De forestdallde sig att det var

Skriv endast pa denna sidal
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"Antikrist" som var kommen, och domén begynns pid Guds hus

trodae dea De sutto s& hemma pa sondagen och laste Karl dea tolv—
tes blbel Och de gamle, poqtliiorna och vagade e] koOpa sig en ny -

psalmbok, - Men da Llna fFick hora detta kunde hon e]j tiga utan

-tog till orda och sade.“Vad gar det for péfund att I sitten hemma .

trosbekanneLqen svnddbekannplsen och "fader vgr" ldses i Kylkqn

och saqum@nten finnes Ar det Kristi wvrka" P4 cen beskeden gin-

go de som £61rr och horde predikan, och varfor skulle de inte ock—

si vara tacksamma for s&danal kirnfriska ord.Det;SQgs att Elna

' 1ég n8 kna ooh'laste‘varjé kvall, hon Var‘en bedjare som fa. Ar
1921 var det en valdig hetta pékéommaren och taget kastade eld i
skogarna, sarskilt i Virestad sa&g det bedrbvlivt ut. Jag var pa
bestk i Virestad just da det brann fran tre nall , Loshultl Fem-
‘Zingahui» och Tiatorp. Pa sondagsmorgouéﬂ da kyrkklockorna kalla-
de till gadstganst , var ocksa jag narvarande pa Viréstads kyrko-
gard,.Manga manniskor spejade mot himmelen. Icke en-molnflsck syn-
tes, Roken fran skogsbrand kom frén tre hmll och slow tillsamman
over bygden. Da var Sare-Elna mycket bedrovad. Hon uppmanade sa
lange hon véagade till bon.Herrens straff &r nira. Endast bon

hjsdlper voro Blnas varnande ord. Pa natten vid tvatiden vicktes
jag pé_mitt rum, av att ett starkt regn slog mot rutan. Jag blev
utom méxav fdrvéning.Jag tankte, &6t Det ar fragen om att Elna
teg inte med sitt DOP forran sKurarna strimmade ned pa torra s&-

‘desskrar othskovsblander. Just som det borjade fatta eld i Alm—

_Skriv endast pa denna sidal
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hults koping kom det starka &skregnet och slickte elden., For de
utvaldas skull skola nodens dagar bliva forstakta(?), star det ju
i bibéln, Elnas &lsklingsbok., - Nar Elna blév aldre och ej kund
reda sig sjalv flyttede hon till Romsaiche 1 samma socken. Kyrk-
vagen blev henne for lang till silute. Manga kvinnor fran Emeryda
bestkte henne aven hennes sjalasdrjare och manga hennes narmaste
grannar tyckte det~var'en hogtid d& de fingo samtala med henne
och hora hennes barnsliga och pa samma ging upplyftande tal. En
dag blev hon sjuk. Hon insomnade liksom i dvala. B4 hon vaknade
vaknade yttrade hon;"Jag har fatt uppenbarelse att Jag skall do
snart, pa ldrdag tror jag det var hon skulle 8 flytta till sitv
skona eViga\hem. Det var alltsa nagra dar hon skulle@drbja blott.
Hon steg upp, tvattade sig,kléadde sig ren frén "topp till tav,
Hon ville vars redo. De narvarande trodde det var yrsel. llen
mahga fbranleddGS'av hennes tal att stanna hos henne och godra vad
tjanst de kunde, fy-de tlskade henne och derwvilie seyutgén}en med
hennes sjukdom. Hon Onskade nattvarden, och man har sagt att det
var en upplevelsejcatt se henne pa sjukbadden, - Samma dag hon
angivit som éin flyttningsdag, fick hon till méngas forundran

sluta sina dagar, Sa reddes den sista bidden &t henne av utomsta-

ende manniskor, ty Blna var enssm,len dessa ménniskor redde av
kirlek en snovit badd, och en av prunkande blommor fylld grav, pé

Virestads kyrkogard.Och i hennes hembygd lever minnet av en kris-

ten sonm for evigt vigt sitt liv at Gud.

Skriv endast pa denna sida!
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Sagan om Kerstin 1 Rokla..

I Virestads socken i Kronobergs lan
ar bondgirden Rokla belagen,
par bodde Per -och Kerstin. Det talas ofta mycket fn
om dem en forunderlig sagen. '
1 kirlekens band var Kerstin fruktsam
och tiden framskred mot fﬁrlossningens stund,

den dagen da hon skulle foda,

Vid hemmanet Rokla dar finns ett berg sa hogt

dar troiien gig 1orr lato hora, ‘

Men for dess larm och buller de unga levde trygst,
ej nagon de #Zn formadtt stora,

Och Per och Kerstin Hlskade sa innerligt varann,

i deras hjartan bodde en kirlek ren och sann,

de voro sa lyckliga bada. -

En kvall d& allt tycks viska om frid och stilla ro,

3]

Snart.Per och Kerstin sovo sa sott 1 trevliigt bo,

Skriv endast pA deuna sida!
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ej sorg och bekymmer de hade,
Da foddes helt plotsligt ett gossebarn doty,
och vid sin hustrus sida Per slumrade sbtt.
av hennes rop han en formadde vakna,

Ty trollen de hade med Kerstin fatt makt

f6r det hon ej vigselringen hade,

‘En alebild 1lik Kerstlb de uti badden lagt,

for bJuEt de Voro sa glade.

De forde sitt offer langt under bergets valv,

och Kerstin blev forbtrollad, hon ryste och skalv,
men -ingen r&ddning kunde hon Ifinna.

Nar Per ater vaknade och.KerStin dodexr var,
" han ropade av hjartat de orden: |

npek, att jag ej fick tala med dig aa du var kvar
hos mig och &n levde pa jorden! ;

Hur tomtidet blir for mig att har nu ensam gi

du var den enda trost jag i vAriden kunde £a!

Skall jag val nu léngre kunna leva?

@ch Per gar nuo till MBster Nils med en hast

och ville l&te ringa for sin maka.

Menkmaster Nids han sade till honon fullt och fast,

du ms gela skynda tillbaka.

Skrw endast p& denna sida!
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Ty Kerstin , hon ar icke doéd som du troxr
en hon utl berget hos, trollkungen hor,

ock miste du henne forsaka.

Men kanske da julk iockor ringa tili bon

du henne fran trollen kan radda,

ty d& skall du fa aterse din forna van sa skon

hon skall sig i hogtidsskrud kléda,

och knacka pa din ddrr och raéka dig sin hand.
NS

‘__
‘m

logsa frén tro

Da kan du henne

mern blott om du gbry som hon sager

Och TPer satt blek och sorgsen i dyster julekvall
och ténkte pa. sitt ode i virlden,

bDarute brunno stjarnor pa himlens blaa pell
dérinne brann bresan ps hérder.

D& nalkades skon Kerstin, hon ropte Per vid nann
ack, giv mig din ring, eller blott ditt strumpeband
s& blir jag fran trollen forlossad!

Men Per vdgar inte besvara hennes bon:
hen skulle 1 brudstol snart standa

han hade redan svikit sin forna vén sd skon
~dock mindes han henne med vénda,

Och Kerstin Torgriten mot berget atergar

Skriv endast p4 denna sidal ~
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att dela med trollen sitt dde &dn ett ar.
och hoppet for evigt var slocknat.

Det hande sa en dag, att Per 1 brgdstol gick

och brollopsstunden redahxwaﬁ inne,

En knackning pa dorren da Per hora fick,

da blev han bedrovad i sitt sinne _

och zick fran brollopsbordet ochn fran sin kira brud,
och ropade av vanvett, Acklmildaste Gud!

Jag maste och trolldansen trada.

Sen térdes han av oro i alla sina dar,

han fann ingen frid i sitt hjartaﬁ

Ack, att jag ej skon Kerstin fran trollen raddat har
de orden han niamnde med smarta, |

‘Han fick ej linge gladjas utav sin kars brud,

och bruden satt sa ensam uti sin broliopsskrud,

den sorg kunde trollen dem sxanka,

Val hundre 8r foérfintit sen defta var hant,
bad ‘Kerstin och trollen arq'dédé, |
men ryktet Ar dock alltid i vids trakter kant
och girden 8y &nnu ej bde.

Nei, uppa garden Rokla sa minget par ha bott
och sagan om skon Kerstin de alla haVa tTroktt

by den ar en sS&Ed Gf, SSTHdeAesa Bster Andersson,
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(En saga.)

En ségen berattar om en préast i Virestad, som kunde mans
andar och manniskor 1 jorden ;f@roligengvar,gét den mycket omtalas]
de Master Nils. Dar var en hurtig pige i prastgirdsn. Hon horde
ofta Master saga att han ej fruktade for spoken eller andar, och
hen gick nastan var kvall pé ,“1K0fPrden om det var &n s& morkt.,
Pigan ténkte att skranma laster.Hom tog ettuvitt lekan och Svepte
om sig ovn gick tLll erKomarden. Ma%u exr tog sin vanliga kvills-
promenad. Vem ar ni? Intet svar. Sdg vem ni Ar annars manar jag
ner er i jorden till knin., Intet svar, Flickan sjonk ned till knin
Da sade Master:'"Vem ar nifAnnars manay jag ner er till aXlarna;
Svaret kom'"Jav ar prastens piga, och vill aldrig gdra sa mer!,

Ve Pigan glck hem med sitt lakan,

Skriv endast pa denna sidal
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En annsasn sega.,

En géng predikade Per Nyman i sin forsamlingskyrka, och 1lastq

7

foljande ingangsord:"Store stutar 1 en ring mig omvirva salltom-—
kring. De uppgapa med sin mun, och tinka ont av hjdrtans grund®
Nyman hade Tfiender 1 sin forsamling. Dessa trodde, att han menade
den, De instamde Per Nyman till haradsratten, Och bads parterna in+
funno sig vid tinget. Domaren sade till Nymans fiender:"Erkénnen
I var gamla, svenska psalmbok?" '"Ja', blev svaret.Da gar ju er
store predikant Per lyman fri," sade domaren, - lalet var darmed
slut. o l

(Por undvikende av samvetsforebraelser far jag siga att vad
jag upptecknat ma bevraktas som sagor och ej fullt tillforiitlig
sanning, '

Vanl. Ester Andersson,)

Om det vore Onskvart for Eder att fa mera dylika sagor upp=::
tecknade, vore Jjag tacksam Ior ndgra uppteckningsblanketter som
kunna sandes till

bster Andersson
Odensjo ,Jonsagard
Grinslov )

Skriv endast pd denna sida!
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 Prasten, som kunde tala om varlt sjalarns kommo
(Paskrift) efter doden, ‘

Jag far beratta en kanske Tforut kand saga on Master
Wils i Virestad., Mister Nils sade sig sjalva veta var sjalarna
namnade efter dfden, MSngs sockenbor betvivliade detta,De tinkte
darfdr sthlla lldster Tor en prbvning. In man var villig att lata
hegrava sig levande, om det borrades nagra lufthal ps kistan, och
sedan skulle-de nidrvarsnde vid graven ombesorja att han sanrt nog
kom upp ur graven igen. lAster talade vid graven sdiunda:"Jag fin-
ner e¢j denna sjalen 1 evighetens varld, varken i Himmelen eller 1
Helvetet - men vttt nu kom han till morkrets boningar, De kring -
staende blevo forskrackta och togo upp kistan sa fort sem mojligt

men d& var mennen redan dod,.

Skriv endast pA denna sida!
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Gamla seder och gammal vidskeplig tro i Torsas

Virestad och Skateldvs forsamlingdr.

Mansza gamla aven vaoKra religldsa sedexr, men gven

mycken vidskeplig tro fanns an sa sent som fér trettio- ~fyrtio Aar

sedan. Sarskilt fran etT gammalt bondhem voro manga minnen att an-—

teckna, som mi foraldrar vial kinde till.Pa julafton braddes halm
oF:} golvet,alla barn skulle ligpga pa hainm judinatten, darfor att
Jesusbarnet 14g pa stra i krubban. NEr man ver I&roig att dka till
julottan, bad cgutqbonden en bon sa Llydande: "Hjalp oss Gud, sa
kor vi da i Jesu namn'"., Om solen lyste sa linge pa juldagen, son
en karl satter sig pa en hést, trodde man att det blev ett gott
brodssédsar. Pa paskdagsmorgonen:sKalle*parnehistiga upp fore sol~
uppgangen £or att se hur solen dansade da hon gick 'upp av gliadje
+67 att Kristus var uppsténden.bs klockorna ringde for en aod bad
man: "I oddens stund pa ytiersta dagen hjalp mig milde Herre Gud".
Da men giak genom en kyrkogardsport bad man:%0, Gud 18% nig f& ro
i min grav", Uer man tvattade sig ps mobgonen lhstes bénen:”Herrg
Jesu! Tva mig ren Iran alla synder, Nar det bakades och det brann 1
ugnen bads salunda:"Gud bevere oss alla Tor den eviga elden."Samt
"Gud vilsigne Drodet. - Pa midsommardags morgon kunde man hemta

as

dagg och rdra mjol i for att f&a jast till brod £& hela aret.

Skriv endast pa denna sidal
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Man skulle stiga upp 1 soluppgianden och ftaga en ren handduk

]

b
E-3

och ligga den i daggen tills den blev genomvat och sedan vrida den

£

vy

i vatten varetter mjol tillsattes., Den som hentade daggen fick int
tals eller Ata forr an frukosten var dukad, om det skulle bli jast

Ps midsommardagen skulle man ockda plocka 9 sorters blommor Till

en kvast., Om en flicka lade den kvasten unier huvudgarden och flic

kan sov pa den en natt, skulle hon f& veta sin makes namn. Den for-

ste pojk som horn hilsade pa skulle ha samna namn som hennes bli-
vande make. Men‘flickan'fick inve samtala med nigon den dagen in-
nan hon fick veta det tnskade namnet. ¥Fick nagon hora goken gal:s

fran séder forsta gang,d8 Kunde man €] vara s@iker for doden.Det

hette:"deergdk—d@dexgﬁk,évastergﬁk—tréstergbkﬁ I namnda hem troddé
man, att om man gick vilse i en skog det var nagot trolltyd, som
var nara, da hjalpte de att vranga trojan och mbssan, - Qrmar

som hollo sig i ladugardar och kring boningshusen,s.k. ringhalsar

fick man ej tala eller gla ihjal, man till och med Oste mjolk i en
skal $ill dem. En drang slog en ringhals, sades det, och det aret
fann man tre kor adda i ladugarden. - Svalor som byggde under
takhofsen fingo aldrig storas , de medidrde lycka., - Skathon skl
le icke rivas ned. - Ugglor voro diremot farligas faglar, Skreko

de "kis-vitt,klavitt", biaade det snert dbdsfall, Skreko de "svep,
svep', blev snart &tt barn fott i nArheten. kam;korpar ofta floge

over ladngsrden badade det snart dodefall bland djuren.

Skriv endast pa denna sida!
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Om en ko kalvat sxulle man lapgea en stdlkniv i den Torsta mjdlken
och bara den Hverhdljd fran ladugdrden att ingen haxa skulle 5
makt med smoret.Dagen efter Lli-de dagen ITingo inga hjul vara i

rorelse, Troskor, harpor, spinnrockar skuile df std stills fBr
undvikande av olyckox. ' ; '

Skriv endast pA denna sidal
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Ganla allmBnna se

aer

och Overtro,

Om en man var sinnad att inqﬁ

halst en gammal allvarsam gubbe med s1g
-astad att fria, De kommo mitt 9' dagen.,t
lycklig nog att ha en

skulle bonmannen ha en vit domestbiks

lovningen skulle fastmdn ha en A-riksda al

En ny kladning sigulle alltid baraes
bli hall i den, aﬁmmerﬁka
; R RV

gynd

sade man., Bn

e o aret mingt To

et
wgarder,

[oRNS i*’@’r" <}
rkant,

Kyrkan,

E)
med i1

helgdtoradag

kyzr Ds

skam Ti

i

na

Skriv endast pa demma sidal

Titl kyx

maste

hette

..
=

sktenskap skulle han ha

Tiill bonman, da han skulle

ill den fader

er i stall

can $orat

VAL £
det,
ket:iDen

nosom inte

ig.For

SOIH &

u"’
Valxr

ge inte sory

ang

50

a

—1(.

kl&

Var

et

thTua av bruden, Vid tro-

et for ring.
,,Qm det skull
ga tidll en frammad

i} nye moder- till klban-

et ar

Man borne ga

in var—

L

i ny

anﬁee.i

8

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
- ARKIV

&5



i
5746 ‘ | LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
Gamlis geds=r och SLgoxr, ( ' ‘
‘ Unout. av Ester Andersson. AR

Porr var det sed att var och en som gick forbi en plats dar
spon vay ihjédlislagen, eller nagot sBrskilt hént,mon skulle offra

kopparglantar, tradgrenar eller smesten om ej annat I=

runde hinda, sig att spora rdr och hogar kommo upp pé det
Vid kyrkorna voro tiggebbssor uppsatia utenior | - Ln saga
fortaljer att vid Virestads kyrke stod en tiggbOssa 1 form av en

O
fattig anka som bad om en skArvy den skulle tOmmas vissa &r, da

o antagligen blevo till kyrkans underh&liande, Men det han-
de sig att en drang (troligen nég £ sin nesrubbad) fick se kvinnan

sta dar vid kyrkan, gick han och frigade var hon var ifréan, eller

=
o
6}
-

cte. DA han ej Tick svar sede han:'Svara eller sliar jag

o)
till dig, s& huvudet far av, Drangen hoil ord med sitt Lofte och
&

;

sarglantar, sedan

,,.
P
-
j8y)
e
-

ot
iy
8]
f._.
ot
}T"
g \'
s

o
t
)
el
o)

att plocka till sig et

g
hat d&r ej varit négon btiggbdssa 1 Virestad, siger sagan,

Skriv endast pi denna sidal
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I en Kinnevaldsocken bodde en rik bonde som var mycket| . {g?

ogudaktig. Han sokte pd allt satt att gora ont var han kunde, Da
han en gang blev dod blev aet ingen ro 1 hemmet, ingen fick sova o
‘pa nitterna sa langea:mrLstod ofvan jord, det dénad@ och rumlade

s sa,fo*detm huset blevo forskrackta. DA tog en mod till sig och V

gick till den dbde och sade.,"Wad #r det for vAsen ni haller?Ssg

ja¥

vad vi skall gbra, eller vza det &r somcoroar By, D& svarade den
ddde:"Jag dr ej vird att begravas 1 vigd jord. Satten mig i mitt

hagakirr och slfn en ekpile genom kistan s& far jag ro, och det
skall bli tyst. Det sigs ocksa att mannen ar beg raven ett stycke

N , PR : ERR . 5
utanfor kyrkogsrden. lien om han fick ro, vet ej sagen att saga.
Tvd min som varit ovanner alltid, kommo till att begrad

vas 1 en grav. Graven var tré&ng och kistorna hingde pa varandra,
Manmlskor blevo iorv@ﬂade over tilldragelsen,

Skriv endast pd denna sidal -
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Ganla brollopsseder 1 Ve

)
-l
4y

raslov - alvavik,

En bondbrud skulle forr a&ﬁiié stiga upp tildalgt och mjdlka korna

1 ladugarden, Tfor att det skulle bli tur med kreaturen. Da hon kom
in skulle hon l&ggs en

arna taga siut £or de unga. Det har hint att en brud heyr blivit sa
omfotad,av tvikronan ,att hon ej kunnat g8 dagen efter utan att
halta. Regnade det bwdllopsdagen troddes det att bruden fick falls
ménga tarar. Kom brollopsparsskjutbtsen psa nigot sitt i olag, betyd-
de det brudgumiens eller brudens snara dod, eller olyoka pa annat
satt, Mottve brudparet en kvinna férst déce skulle taga ut lysning
hade det inget gott att bebyda. | -

Slaiv endast pA denna sidal
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En gammal gunma hade hort, att om man st

tHllde sig pa en

i en skog och

shulle

ropade sadlunda:"Antingen skall jag leva

man -T2 svar och saledes veta sin tid. Gumman

stor vacker ost. Skulle hon snart dé, skulle hon skara den|

annan Tick nytta av den. Hon stallde sig pa en sten och

skogen:; "Do" ., Gum-

hem och skar sin ost, och &t upp den si Tort ske kunde,
hon tills skogs igen och ropade:¥Skall jag do eller leva?"
genljodd det.i skogstopparna. Guummn blev besgviken, had

tt,det,; hade hon giut sin ogst tills den bLlivit god.

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

49



Mannen

En gamnal berattelse.

"

Bn man gick for att sotka arbete. Hans vag gick 1benom en stor

]

djup sk asr det vazx
blen tr

kundé f& herherge, Han

'-»l
.
&

08,
0ott och spejade
varseblev nu till sin gladje en liten trev-
lig stuga, dar ljus stralade i fonstren och brasan brann pa den
oppna spiseln. Mannen steg in 1 stugan, och en mépen kvinna gick
dar och stdllde., Hon lovade mannen stanna, varfor hon ockss till-
redde en badd &t honom. Men allt kandes s& markvardigt tyckte han.
Men

kléderns,

efter han var s uttrottad efter vandringen tog han av sig
han

vilka lade pa 'en stol vid séngen.Och 1nn8n han lade

gig sade han:V 8 lBgrer jog milg da i Jesnu nemn', D& mannen nimnde

Jesu namn farsvannor¥ade stugan och kvimnan och allt som nyss
Bt k

forgtod att han varit i en haxstuga. Nu lig han undexr en stor gran,

sag

sa verkiigt ut. raftigt sus hordes 1 skogstopparna och nannen

och kladerna voro langt borta under en annan gran, trod-
de, han lade dem vid badden,
glad

fagstdn han
Snart var hen fawdig att g& vidare,
pver att Jesu namn raddat honom undan en ond andemskt.

Skriv endast pd denna sida!
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Odensjdbos berdttelse,

‘ For ungefar tjugo &r sen fanns hérki Skatelsv en
nsgzot originell kvinna, som gick gard fran gard och sslde knapp-
n&lar, fickdukar och dyligt. Hon hade blivit s16 vid ett askslag
som slog ihjAl hennes kamrat vid hennes sida, En dag gick hon for-
bi Huseby. D& hon kom vid kvarnen mdtte hon patron Stefhens, som
skulle g& och spatsera mot,Skatelﬁvhéllet. Patronen kastade en
blick pa kvinnan som bar s& manga korgar och paketer. Kvinnan sa-—
de d&:"Han ville val inte va sn&ll och titta utét vagen, efter ett
. litet knyte jag tappat', Hittar hen det kan han limna det hos |
handlan., Patronen nickade jakande och gicklvidare,‘ﬂégon sade d&
till kvinnan. "Ni talade med patron Stefens, vad hade han att

)]
jasy

09

Qo
=5

"Jag arma ménniska®, sade hon. "Var det Stefens?jag bad honom le-
ta efhter ett knyte jag tappat.Patronen hittade det ocksa och lam-
nade det t afraren. .

Skriv endast pi deuna sidal
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Btt frimodigt vitrande.For den sallsynt from-

me,allvarlige kyr rkoherden Rickard Jacobson i Bkateldv hade hans

forsamlingsbor en nidstan fruktande vordnad, Men en dag kom en kvins
na in p& expeditionen for att hamta ett flyttningsbetysg till sin
dotter, som nyss gift sig."Najsade kyrkoherdenjvad tycker er dot-

ter om att vara gift?iHon svaraae:"Det skall Jag s&

t §s]
att hon TAtt den béste kar man kan tEnka 515, och s

=

aga korkeher
[~}
&

i
ar ha

*SCD
o
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]

liksste speleman pa vida vagar och tjanar s& méngs p@ngar Lord.
och sondagskviallar., Kyrikoherden, som av allt hjarta hatade spel
och dans blev alldeles svarslos, Kyrkoherden foranleddes dock att
med ett svagt leende omtala TOr Sina vanner det,uppriktiga, frimo-

diga ybtrandet.

Skriv endast p& denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

——

32



Forbund med den Onde.
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Fad

Det var en fattig kvinna som var och plockade bar i

skogen, Dar traffade hon en man som borjade- tala med henne., Han

sade: "Det 1onar sig daligt att plocka bir, det finns nog battre
fértjanster; Lova mig barnet ni bdar under ert hjdrta, sa skall jag
skaffa er bra fortjanster och ni behdver aldarig lida av fattigdonm

och eldnde. Kvinnan undrade vad hon skulle svara, Mannen infoll,
att det drojde aAn en lang tid innan han ville ha barnet sasom sin ¢
egendom. Bfter 16 ar skulle han sjalv hamta den. Kvinnan gick in

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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p& vilkoren, Hon tédnkte att pad s& ling tid kunde mycket forsndras.

Efter nagra manader fodde kvinnan en som. Det blev -«

sedermera en sirskild twr i hemmet. Pattigdomen tycktes vika mer
och mer. Gossen vaxte, Tid etter tid Toflot och det skred mot tider
da modéfn skulle lamna sitt barn till en man som hon ej ké&nde., Hon
blewv oroligare A nérmare‘den utsatta dagen kom.Hon beslot att gé
till en berykta@,,from.prast. Mojligen (MHster Nils). Han svarade,
att det var en svar historia, ty den oké&nde var ingen annan an
Hin Onde sjilv, len on nig@rvsom jag siger, t?or jag med Guds makt
att ni far behalls er son oskadad. Dagen innan;de fruktade dagen
akulle den 16-arige ynglingen g8 1n i kyrkan och légga‘sig pa

kns inom altarringen. llodern och prasten skulle troget bedja for

Skriv endast pa denna sida!
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honom, Prasten sade -till yhglingen att han ej fick gé& ut ur altar-

‘5

I

ringen om an den Ondewaldwlp sa mycket skramde honom dartill, Den

onde anden har ingen’makt -+t kommsa nira Herrens alta gade

prasten, Men d& jag Xommer ooh racker dig en bok med ett kors pa

parmen, med orden:"Kom 1 Jesu namn". D& behover du ej-vara radd.

P4 natten var ynglingen ensan i kyrkan. Den Onde infann sig pad be-}|

sfamd tid. Han gick omkxlng altarringen fram och ater i en ryslig
gestalt, till slut kom han och ville racka pcgken en bok. Han 61—
stod dock en Ondes arga 1list och gjorde som prasten Lart hononm,
Frem mot dagen kom prasten med den korsmirkta boken. iled 3uhlanut
gladje var ynglingen fri och fick g8 hem 1 frid.

Skriv endast pA -denna sida!l
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Bttt barndomsminne.

“(Ester Andersson., F.L1uB7)

Under min skoltid i Virestad kyrkskola hade skolbarnen
ofta tillfHlile att ga in i kyrkan och betrakta dBrvarande inventa-
rier, Det, =som Jjag sarskilt beundrade, var en gamnmal styvhatt med

brannt hal i kullen, Jag fragace kyrkviktaren varfor den skul-

le vars i kyrkan. Han forklarade att aet var en man, som var ute
skvader. Han sokte skydd under ett stort
trad., Da Siog plizten ned i mannens hatt ss den blev nara uppbrand
men mannen blev icke skadad. Sasom ett minne frén den underbara
stunden inlidmnades hatten i Virestads kyrkas sakristia dar den

trolig=n finnes &n idag.

Skriv endast p& denna sida!
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Ett allmnant rykte.

I en alboforsamling bodde p& ett Litet torp ett gam-

372

malt par. Bengta och Josse. Benglba var en hurtiﬂikvinnas'som vigsts
att ta ut sina rattigheter, me 21 Josse daremol blid och medgorlig,

Deras husbonde var hard av sig. Han ville taga Jorden ifrsn dem

for att hans gard skulle bli storre fastan de hade kontrakt pa tord

pet manga 8r framat. Men Bengta sklokade_gtamnlng till bonden och
hon vann ockss 1 processeny men satta honom i fangelse kunde hon
ej trots allt ¢orsoK 84 gick hon titl fots till Stockholm och ta-
lade med kungen, men inte heller han kunde straffa bonden. 5& en
dag blev Josse sjuk, och innan kort do~ han frén sin kdra Bengta.
Bengta gridt och sbdrjde, Och da de lagt honom i kistan, ville hon
5@5a)Josse en sak innan hon tog avsked av honom, Min kare,lille
Josse snyft ade Bengta. Du har alltid verit mig trogen, alltid har
du gjort var jag tnskat och vi ha ju &lskat varandra i lust och
nodd,., Gor nu vad jag beder dig innan Vi skdljas. Ken du nagot Josse

lille, s8 giv vér orAttfardige husbonde ett slag i natt sa han blix

bsde rod-och gul och bla, Pa natten fick husbonden ingen ro, han
fick ockss ett glag mverWKlﬂdPn, och dagen efter skittade hans an-
sikte i ﬂila regnbagens farger. len ingen Visste vad det galide

‘Skriv endast pa denna sida!
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ubtan Bengta. Hon trodde fullt och fast att Josse uppfyllde hennes | FOLKMINNES-

begiran. Bengta spadde ockséa i kaffesump och ej s& silian gingo ARKIV
hennes spadomar i uppfyllelse, EER i

Skriv. endast pa denna sidal



Spadom om den Vttel ta,

A

ey

dagen,

Btt mArkligt ba

rndomsmlinne.,

da

den sHrskilt
Aldyig har jag
ae
horjade

mallra tungt o
tEnka
efter var

bud torpa

Hon sade lugnt,

2]

{L‘ CO

H

J
-
trygga 1 den
3 alskat

gamnla, b

jag var 6-7 4r geounal var

gen skudl

tt himmelen s& nmulen sen den dagen.
och blixtar lyste léangt borta vid skogsbry yrneb.
p4 spidomen och vi-blevo-alla bavande. Vi skickade
regunmanoch
"Den Herren vill bevara &axr
flomt den trost den
idgamt fresm och hagelstenar follo stora

qua,pldfruKtlga gumnans narhet. ALLt sedan dess har

SESNA

(fran 1893-94.)

det en spamen som spatt att
Vi
gen nalkades vaxy

[ERN

quma en angiven dag pa sonmaren.

UJ
lZl

TE
i

(Jl

lomen, men da den da

ade tidigt att mulna

[@H
jaY]
)

NE e
kanter.

('...I.
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Askan borja-
Ilox
vi frapgade henne vad hon trodde,
utan fara", Aldrig har

gamla gumnan gav, Och fastan &Askvadret drog

som notter, och voro vi

cOvade manniskolr.

Skriv endast pa denna sida!
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Gamla oazndorﬁsedmr fran Virestad.

Gudmor och gudfar kommo +tidigt tiil barndops-—
hemmet och medfdrde minst & forningar. Gudmor tog sa fort mojligt
" parnet i sin famn och gick magonstades i (skymundan).Hon svepte

négra silverpengar 1 ett psalmboksblad, helst

(UL S |

t ettt som stod:psalm
vid dop, sedan lade hon det bladet in 1 liriddan p& ‘parnet. Da de vo-
ro Tardiga att ska mot kyrkan tog gudmodern barnet ater 1 famnen,
och lidste "Fader var'-och valsignelsen och sa sjongs en psalm;,
Sedsn gick gudmodern ut och ataiide sig vid ett fonster och ropade
hogt¥Par och mor ger barnet namni.Moder och fadern skulle d& sEga
barnets nsmn, Tre ‘énéer skulle gudmor utropa ssmma ord, Dg fadern
Qﬁh modern svarat med sammna namn S ganger fick ingen andra pa nam-—.
net, Sedan glo£~férden till kyrkan och barnet déptés. Skreg'barLet
betydde det att det Tick goa s2ngrost, teg aet betydds, det tvart-
om., Lyste solen vid dopakten hade det gott att betyda, Om‘ggdmo—
dern léste fel pa bonerna fiock harnet svart for att l&sa. Barnets
dopskjorta och mbssa gbmdes ailtid, Alla syskonen i €Lt hem skulle
he ssmma dopskjorta fior att enhet och kirlek skulle bli réadande
ibland dem. |

Skriv endast pA denna sidal

1

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

59



Ln snnan sed, som e tillhor bsrndop, var brukiig

2ttt ingen barntvatt Tick tovka

=+

ag8

Da barn fallde mjolktanderna skullie barnet tas
1

glden med orden:Jag vill helilre hs

Skriv endast p& denna sidal
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"hrakamedelY,

, ‘ Hemmanet Stubbalycke, belhget tio mi-
nuters vag fran Virestads lkyrks har enligt sagan varit ett prast-

(—‘\-(J

bostille vars Agor grinsade med mot Virestad-sjon titl, For mer an

hundra ar sen bodde dir en prast som med hjblp av dringar och pi-

gor brukade garden., bn dsg sade pristen till en av dringama, atv

e g ca ity b T o R ELRTES T eh % i ik s mw Al g s e wy PP
han skuiie gd och grava ps en teg nara vid sjdn. Hed spadan pa

l“"‘
D’Q

axeln gick driangen och d8 han gravt en stund klingade det sa underd

D

e iad
ligt mot hans QQ ade braﬂ@vn undersokte vad de t var., Till 'sin sto-

mnynt.,
Drangen vagade €] rora skatten forran hans husbonde fick veta om

gladje fick han s en kittel som var ;vLLd av. silver:

den. Han skyndade hen och talsde om sin stora lycla . for prasten,
£ att sedan ga att hants den dyrbara silverskatten,"iin kare
van'isade prasten "det A7 drakamedel du funnit, det &r nycket far-
Ligt att he sadana pep~1ngar i sina hus. L&t dem vera dar de &8ro,
annars kan dn fvirig bligh salig, Dringen biev mycket bedrdvad.

Hans siadje forsvenn som en drom, men han ville hellre bli salig,

an aga den sto %Katten, nch med nedslaget mcd lade han sig att
sova. D& drangen och alla de andra kormlt 1 soémn, gick prasten

sjslv och h#mtade silvret. Ty fran den dagen var préasten mycket

vik, Han rev ned det gamla boningshuset och byggde upp e

t stoxrt
tvavanineshus med salar uppe och nere, tva trappuppgsngar och

Skriv endast pa denna sida!
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dubbla dorrar, som var ovanii;’t pa den tiden. Alla Tdrvinades oOver| #gﬁgﬁil#ﬁé\g-

prastens rikedom. Gérden &ges numera av en sliikting tilt mig., Den | ARKIV
gamia tvABvAningsbyggnaden ar i gott skick an ldag och den paminner LT
mycket om en prastefrdesbygenad pa 17-18-~hundratalet, 62 ‘

Skriv endast p4 demna sidal




